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 ET 

ETTEPANEKUD 

Rahvusvahelise kaubanduse komisjon palub vastutaval väliskomisjonil lisada oma 

resolutsiooni ettepanekusse järgmised ettepanekud: 

1. toetada põhjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduspiirkonna üle peetavate läbirääkimiste 

lõpuleviimist 2011. aasta lõpuks, sest see oleks samm edasi Ukraina majanduslikul 

integreerimisel Euroopasse; 

2.  tunnustada suuri jõupingutusi, mida Ukraina valitsus on teinud tõkete üldiseks 

kõrvaldamiseks, geograafiliste tähiste kohandamiseks ning sanitaar- ja 

fütosanitaarmeetmete, konkurentsi ja tehniliste kaubandustõkete vallas, aga ka kõige 

tagasihoidlikumaid saavutusi põhjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduspiirkonna 

valdkondades, nagu investeeringud, teenused, põllumajandus, energia ja eksporditõkked; 

3. kutsuda Ukrainat üles hoiduma eksporditollide ja muude ekspordipiirangute 

kohaldamisest, sest nende kohaldamine suurendaks hindade volatiilsust Euroopa turgudel; 

4.  kutsuda Ukraina poolt üles täitma kohustusi, mis on seotud gaasisektori 

ümberstruktureerimisega 2011. aasta lõpuks, ning astuma edasisi samme oma 

energiasektori reformimiseks laiemalt, kõrvaldades nafta- ja gaasisektorit reguleerivates 

õigusaktides esinevad puudused; 

5. võtta teadmiseks asjaolu, et kuigi teenuste liberaliseerimine ja energiasektori 

investeeringud oleksid ELile kasulikud, võib kohustuste võtmine seoses energiateenustega 

tuua kaasa ka teatavaid riske, sest Ukraina ettevõtjaid kontrollivad energiasektori liidrid 

võivad kasutada vabakaubanduspiirkonda selleks, et saada kontrolli ELi edastusvõrkude 

üle; 

6. nõuda ELi ja Ukraina vahel tõhusamat koostööd energiasektoris, Ukraina energiasektori 

integreerimist Euroopa energiasfääri ning ühiste ajakohastamis- ja arendusprojektide 

algatamist energiainfrastruktuuri valdkonnas; 

7. võtta teadmiseks asjaolu, et Ukraina on ELi jaoks üks tähtsamaid nafta ja gaasi 

transiidiriike ning et EL saab teha Ukraina energiasektori reformimiseks vajalikud 

välismaised otseinvesteeringud; 

8. nõuda ELi ja Ukraina energiajulgeoleku parandamist kahepoolsete mehhanismide abil, 

mis tagaksid varase hoiatamise ning väldiksid energia ja energia tooraine tarnekatkestusi; 

9. rõhutada, kui tähtis on ELi jaoks, et Ukraina tagaks oma territooriumil mürgiste jäätmete 

ja tuumajäätmete nõuetekohase kõrvaldamise toiduohutuse kaitsmiseks; 

10. tagada, et suhkrule avatud tariifikvoodid ei tooks kaasa soovimatut kolmnurkkaubandust 

ja pettusi; 

11. rõhutada, et lepingu osaks peab olema ka loomade heaolu peatükk, mis kindlustaks 

võrdsed konkurentsitingimused Euroopa ja Ukraina talupidajatele; 
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12. võtta teadmiseks asjaolu, et säästev areng on üks 2011.–2013. aasta riiklikus 

näidisprogrammis käsitletavatest esmatähtsatest valdkondadest; soovitada sellest 

tulenevalt säästva arengu peatüki lisamist vabakaubanduspiirkonna lepingusse; 

13. rõhutada, et säästvat arengut käsitlev peatükk peaks sisaldama sätet, mis väljendab 

Ukraina lubadust austada Majanduskoostöö ja Arengu Organisatsiooni (OECD) suuniseid 

rahvusvaheliste ettevõtete kohta ning Rahvusvahelise Tööorganisatsiooni (ILO) 

kolmepoolset deklaratsiooni rahvusvaheliste ettevõtete ja sotsiaalpoliitika kohta; 

14. valmistuda lepingu rakendumiseks koos Ukrainaga, et kohustused, mis ei ole seotud 

eeltingimustega ega anna koheseid tagajärgi, eelkõige loomade heaolu valdkonnas, 

saaksid teoks ja avaldaksid pikemaajalist tuntavat mõju; nõuda, et vabakaubanduslepingu 

rakendumisega kaotataks kõikides tööstusvaldkondades tariifsed tõkked täielikult, ilma 

negatiivsete loetelude ja impordikvootideta, ning et sellest tulenevalt kaotataks 

tulemuslikult eksporditollimaksud ja nii ekspordi- kui ka impordipiirangud; võimaldada 

Ukrainal kasutada liberaliseerimisjärgset kohanemisfondi, nagu on ette nähtud Euroopa 

naabruspoliitika riiklikus näidisprogrammis aastateks 2011–2013, ning tehnilist abi 

tolliküsimustes ja geograafiliste tähiste kohandamiseks; 

15. nõuda jätkuvalt Ukrainalt poliitilisi ja majandusreforme, mis tooksid kaasa infrastruktuuri, 

eelkõige energia- ja transpordiinfrastruktuuri moderniseerimise, aitaksid ettevõtteid, 

lihtsustades nende jaoks eeskätt juurdepääsu laenudele ja maale ning hõlbustades ja 

kiirendades maksukogumist ja tolliprotseduure, eelkõige tehes märkimisväärseid 

edusamme sellistes valdkondades nagu käibemaksu tagastamine eksportijatele, 

tollivormistus ja impordilubade andmise menetlus (eelkõige maksustamise, 

dokumenteerimisnõuete ja toote sertifitseerimiseks proovide võtmise valdkonnas), 

vähendaksid bürokraatiat ja korruptsiooni, tugevdaksid õigusriigi põhimõtteid ja 

demokraatiat, aitaksid kaaluda väiksemad tehingukulusid ja turvalisi menetlusi – eelkõige 

VKEde jaoks –, mis on kaubandussuhete väljakujunemise olulised eeltingimused, ning 

parandaksid õigusakte materiaalse vara ja intellektuaalse omandi kaitse valdkonnas ja 

annaksid tõhusamad mehhanismid ettevõtete õiguste ja kaebuste kaitsmiseks kohtus; 

16. nõuda, et Ukraina parandaks põhjalikult investeerimiskliimat välisinvestorite jaoks, 

eelkõige lahendaks kiiresti riigieelarve võlgnevuse probleemi, mille puhul võlgu ollakse 

juriidilistele isikutele seoses enam makstud käibemaksu tagastamise hilinemisega, ning 

tagaks, et sellised olukorrad edaspidi ei kordu; tõhustada tolliprotseduure (eelkõige 

vähendada levinud praktikat, kus Ukrainasse imporditavate kaupade tolliväärtust 

tõstetakse ebaõiglaselt); 

17. edendada ettevõtlust ja VKEde arengut makromajandusliku koostöö abil; 

18. tunnistada asjaolu, et sellise assotsieerimislepingu sõlmimist, mille keskmes on põhjalik ja 

laiaulatuslik vabakaubanduspiirkond, ja selle hoolikast rakendamisest võib olla 

kahekordselt kasu Ukraina õigusriikluse tugevdamiseks: ELi sidusrühmadele, eriti 

VKEdele, peaks see andma kõrgemad kaitsestandardid ning Ukraina jaoks tugevdama 

Euroopa õigusriigi ja demokraatia põhimõtteid; usub sellega seoses, et Ukraina peaks 

käsitlema õiglase kohtuliku arutamise õiguse väidetava puudumisega seotud probleeme 

(Julia Tõmošenko juhtum); 
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19. tagada, et ELi ja Ukraina vaheline koostöö puudutab ka inimõiguste ja põhivabaduste 

austamist, edendades ja rakendades rahvusvahelisi inimõiguste standardeid, vähemuste 

austamist ning võitlust ebainimliku ja inimväärikust alandava kohtlemise vastu; 

20. rõhutada, et Ukraina ei tohiks välisinvesteeringute ligimeelitamiseks vähendada 

tööstandardite kaitset; 

21. tagada, et EL teeks järjepidevalt samasuguseid edusamme seoses teiste idapartnerluse 

riikidega, kes on valmis järgima demokraatlikke väärtusi ja kaubanduse avatust; kutsuda 

Ukrainat üles edendama koostööd ELi ekspertidega, kes teevad päevast päeva koostööd 

partneritega partnerriikidest, aitavad neil reforme kiirendada ning jagavad ELiga seotud 

praktilist kogemust ja mitmesugustest valdkondadest saadud parimaid tavasid; 

22. järgida avatud ja ratsionaalset lähenemisviisi viisanõude kaotamisele, kui see jõuab 

rakendusetappi, ning ELi otsuste tegemisel lähtuda ausast hinnangust jõupingutustele, 

mida Ukraina on teinud oma kohustuste täitmiseks; 

23. nõuda vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 218 lõikele 5 otsuse tegemist, mis 

võimaldaks assotsieerimislepingu olulise osa moodustava vabakaubanduslepingu sätete 

ajutist rakendamist enne nende jõustumist; 

24. nõuda Ukraina ametiasutustelt tõhusa süsteemi loomist vabakaubanduslepingu sätete 

jõustamiseks ning selle lepingu rakendamisel pideva koostöö tegemist Euroopa 

institutsioonidega. 
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